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NUESTRA
HISTORIA

Embajador Juan Sandoval Mendiolea

México y Polonia son naciones con raices histéricas,
coincidencias sociales, e importantes momentos compartidos;
mucho mdas cercanos de lo que a la luz de la geografia se podria
pensar.

Los primeros contactos diplomaticos entre los gobiernos de
México y Polonia se dan en el marco del resurgimiento de Polonia
como un pais independiente en 1918, y la época
postrevolucionaria de México. El presidente Alvaro Obregdn
anuncié el 1°. de septiembre de 1921, que México reconocia a
Polonia como pais independiente. Seria hasta 1928 cuando se
formalizarian las relaciones diplomaticas.

En 1930, México y Polonia firmaron un tratado de amistad,
comercio y navegacion, base juridica inicial de la relacion
bilateral. México se opuso en 1939 a la ocupacién nazi de Polonia
y mantuvo relaciones con el gobierno en el exilio. Por ello, México
recibié en 1942 la visita del General Wladyslaw Sikorski, primer
ministro de Polonia, y se acordd que México recibiria hasta 30 mil
refugiados polacos, destacando 1,453, nifios huérfanos, quienes
se conocieron como “los nifilos de Santa Rosa”, por el nombre de
la Hacienda que los acogié en Guanajuato.

Al concluir la Segunda Guerra Mundial, México fue el primer pais
de América Latina que, en julio de 1945, reinicié relaciones
diplomaticas. Para el afio 1960, ambos paises reabrieron sus
representaciones diplomaticas a nivel de Embajada.

La evolucién politica en Polonia, iniciada en la década de los 80
con el movimiento libertario del sindicato Solidaridad, fue seguida
con gran interés en México. Asimismo, las visitas del Papa Juan
Pablo Il a México acercaron a ambas naciones por la carga
cultural que implicaron dichos viajes.

En los ultimos 20 afios, el comercio bilateral se ha multiplicado
por mas de 20. Actualmente Polonia es la quinta economia de la
Unidn Europea y es el 12° socio comercial de México en la region.

México y Polonia merecen que forjemos una amistad mas
profunda y una relaciéon mas dindmica; somos dos pueblos que
nos sabemos cercanos, que nos admiramos mutuamente, que no
tenemos diferencias divergentes, sino que tenemos coincidencias
y un gran potencial para que juntos, siendo amigos y socios cada
vez mas cercanos, generemos mayor bienestar para nuestros
pueblos.
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95 ANOS

DE RELACIONES DIPLOMATICAS MEXICO-POLONIA

NASZA
HISTORIA

Ambasador Juan Sandoval Mendiolea

Meksyk i Polska to dwa narody, ktére taczg wiezi historyczne,
spoteczne zbieznosci i niezmiernie wazne wspdlne chwile, ktore
mimo dzielgcej je odlegtosci sg sobie niezwykle bliskie.

Pierwsze kontakty dyplomatyczne miedzy rzadami Meksyku i
Polski w XX w. zostaty nawigzane z okazji odrodzenia sige Polski
jako niepodlegtego panstwa w 1918 r. i okresu porewolucyjnego w
Meksyku. Prezydent Alvaro Obregén w swoim sprawozdaniu z 1
wrzesnia 1921 r. ogtosit, ze Meksyk uznat Polske za kraj
niepodlegty. Jednak dopiero w 1928 r. doszto do nawigzania
formalnych stosunkéw dyplomatycznych.

W 1930 r., przez Meksyk i Polske zostat podpisany traktat o
przyjazni, handlu i zegludze, ktéry stanowit wstepng podstawe
prawng do nawigzania stosunkéw dwustronnych. Meksyk
przeciwstawit sie hitlerowskiej okupacji Polski w 1939 r. Z tego
tez powodu Meksyk goscit w 1942 r. premiera Polski gen.
Wiadystawa Sikorskiego. Wtedy oba kraje uzgodnity, ze Meksyk
przyjmie do 30 000 polskich uchodzcéw, w tym 1453
osieroconych dzieci, zwanymi ,dzieémi z Santa Rosa”, od nazwy
hacjendy w stanie Guanajuato gdzie znalezli schronienie.

W lipcu 1945 r., pod koniec Il Wojny Swiatowej, Meksyk jako
pierwszy kraj Ameryki tacifiskiej uznat strukture tymczasowego
Rzeczypospolitej Ludowej, wznawiajgc stosunki dyplomatyczne.
W 1960 r., Meksyk i Polska uzgodnity ponowne otwarcie swoich
przedstawicielstw dyplomatycznych na poziomie Ambasad.
Zmiany polityczne w Polsce zapoczatkowane w latach 80. XX w.
ruchem wolnosciowym  Solidarnosci, $ledzono z duzym
zainteresowaniem w Meksyku. Réwniez wizyty papieza Jana
Pawta Il w Meksyku zblizyty oba kraje ze wzgledu na tadunek
kulturowy, jaki niosty za sobg te podréze.

W ciggu ostatnich 20 lat dwustronna wymiana handlowa wzrosta
ponad 20 razy. Polska jest obecnie pigtg co do wielkosci
gospodarkg w Unii Europejskiej i 12. partnerem handlowym
Meksyku w regionie.

Meksyk i Polska zastugujg na pogtebienie przyjazni i dynamizacje
stosunkdéw. Jeste$Smy narodami, ktére wiedzg, jak bardzo bliscy
sobie jestesmy i jak bardzo sie nawzajem podziwiamy oraz ze nie
ma miedzy nami réznic nie do pogodzenia. Mamy za to wiele
wspdlnego i ogromny potencjat, aby bedac coraz blizszymi
przyjaciotmi i partnerami, budowac lepszg przysztos¢ dla naszych
narodow.



16.02.-02.04.2023

EXPOSICION “PLUMA Y PLOMO”
DE EMILIANO GIRONELLA PARRA
EN EL INSTITUTO CERVANTES
DE VARSOVIA

El 16 de febrero, el Embajador Juan Sandoval Mendiolea,
inaugurd la exposicion “Pluma y Plomo” del artista
mexicano Emiliano Gironella Parra en el Instituto
Cervantes de Varsovia. Con este acto, la Embajada de
México dio inicio a los eventos de conmemoracion del 95
aniversario de las relaciones diplomaticas entre México y
Polonia (1928-2023).

En su mensaje inaugural, el Embajador Sandoval sefiald
que al abordar el origen de la formacion de México como
nacion, Gironella Parra reconoce el gran valor cultural del
México antiguo, nos da la oportunidad de entender en el
mestizaje, el dolor de la conquista y la complejidad del
choque de civilizaciones que conlleva una construccién
cultural de ida y vuelta, y transmite un mensaje que tiende
hacia la reconciliacién con nuestros origenes como nacion
y el inicio del proceso de cristalizacién de nuestra
identidad.

El evento contd con la participacion de la Dra. Agnieszka
Brylak de Universidad de Varsovia, quien profundizé sobre
el contexto histérico de este encuentro; y del Profesor
Lech Majewski de Academia de Bellas Artes de Varsovia,
quien se refirié al valor artistico de la exposicion.

WYSTAWA “PIOREM | OLOWIEM”
EMILIANO GIRONELLI PARRY

W WARSZAWSKIM INSTYTUCIE
CERVANTESA

16 lutego, Ambasador Juan Sandoval Mendiolea dokonat
inauguracji wystawy ,Piérem i otowiem” meksykanskiego
artysty Emiliano Gironelli Parra w Instytucie Cervantesa w
Warszawie. Tym wydarzeniem Ambasada Meksyku
rozpoczeta obchody upamietniajgce 95. rocznice
nawigzania stosunkéw dyplomatycznych miedzy
Meksykiem a Polskg (1928-2023).

W swoim przemdwieniu inauguracyjnym Ambasador
Sandoval zauwazyt, ze odnoszac sie do poczatkdw
ksztattowania sie Meksyku jako narodu, Gironella Parra
uznaje wielkg wartos¢ kulturowg starozytnego Meksyku,
dajgc nam mozliwos$¢ zrozumienia tygla ras, bélu podboju i
ztozonosci zderzenia cywilizacji, ktére pocigga za soba
powtarzajgcg sie konstrukcje kulturowg i przekazuje
przestanie zmierzajgce do pojednania z naszymi
korzeniami jako narodu i poczatkiem procesu krystalizacji
meksykanskiej tozsamosci.

W wydarzeniu wzieta udziat dr Agnieszka Brylak z
Uniwersytetu Warszawskiego, ktéra zagtebita sie w
historyczny kontekst tego spotkania; oraz profesor Lech
Majewski z warszawskiej ASP, ktéry odnidst sie do
waloréw artystycznych wystawy.




28.02.2023

ILUMINACION
CONMEMORATIVA EN LAS
CIUDADES POLACAS

Agradecemos a las alcaldias de las ciudades de Varsovia,
Cracovia y Katowice por unirse a las celebraciones de 95
afios de relaciones diplomaticas entre México y Polonia
con la iluminacidn de los puentes y edificios emblematicos
en la fecha del aniversario.
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PODSWIETLENIE WAZNYCH
OBIETKOW W POLSCE W
BARWACH MEKSYKU

Dzigkujemy zarzgdom miast: Warszawy, Krakowa i
Katowic, ktére z okazji obchoddéw 95-lecia stosunkow
dyplomatycznych miedzy Meksykiem a Polskg oswietlity w
barwach Meksyku emblematyczne mosty i budynki w
dniu rocznicy.
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15.03.-31.05.2023

MUESTRA FOTOGRAFICA
“CIUDADES DE MEXICO
PATRIMONIO MUNDIAL” EN
LAS REJAS DEL PARQUE DEL
PALACIO REAL LAZIENKI DE
VARSOVIA

El 15 de marzo, el Embajador Juan Sandoval Mendiolea,
inaugurd la muestra fotogréfica “Ciudades de México
Patrimonio Mundial de la Humanidad” en un acto
celebrado en la Antigua Orangerie del Parque del Palacio
Real tazienki de Varsovia.

La muestra comprende 100 fotografias de las 13
ciudades mexicanas que han sido reconocidas por la
UNESCO como Patrimonio Mundial y fueron expuestas en
la avenida Ujazdowskie, una de las principales arterias de
la capital de Polonia.

Con esta exposicion, el publico polaco conocid la riqueza
cultural de las ciudades de México a través de
fotografias de sus sitos mas representativos, resaltando
su importancia para el patrimonio mundial.

En la inauguracion, el Embajador Sandoval subrayé que
México es el pais con mayor numero de ciudades
Patrimonio Mundial en el continente americano y el
cuarto a nivel mundial. Igualmente, sefialé que México es
una potencia cultural de alcance global y un crisol en el
que distintas culturas se funden, forjando un resultado
espléndido e inigualable al que instd al publico polaco a
visitar.

WYSTAWA FOTOGRAFII
“MEKSYKANSKIE MIASTA
SWIATOWEGO DZIEDZICTWA”
NA OGRODZENIU PARKU
LAZIENKI KROLEWSKIE

W WARSZAWIE

15 marca, Ambasador Juan Sandoval Mendiolea dokonat
inauguracji wystawy fotograficznej ,Miasta Meksyku -
Swiatowe Dziedzictwo Ludzkoéci” podczas wydarzenia
zorganizowanego w Starej Oranzerii w tazienkach
Krolewskich w Warszawie.

Na wystawe sktada sie 100 fotografii 13 meksykanskich
miast, ktére zostaly wpisane na Liste Swiatowego
Dziedzictwa UNESCO i zostalty wyeksponowane przy
Alejach Ujazdowskich, jednej z gtdéwnych arterii stolicy
Polski.

Dzieki tej wystawie polska publicznos¢ poznata
bogactwo kulturowe miast Meksyku, poznajgc najbardziej
reprezentatywne miejsca, ktérte akcentujg ich znaczenie
na liscie Swiatowego dziedzictwa.

Podczas inauguracji, Ambasador Sandoval podkreslit, ze
Meksyk jest krajem z najwiekszg liczbg miast
znajdujgcych sie na Liscie Swiatowego Dziedzictwa na
kontynencie amerykanskim i czwartym na Swiecie.
Podkreslit takze, ze Meksyk jest kulturowag potega o
globalnym zasiegu i tyglem, w ktérym tacza sie rézne
kultury, tworzac wspaniaty i niespotykany efekt, do
ktérego odwiedzenia zachecat polska publicznosé.
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30.03.-19.11.2023

EXPOSICION

“ALEGRIA DE LA VIDA.

ARTE POPULAR DE MEXICO"
EN EL MUSEO NACIONAL

DE SZCZECIN

El 30 de marzo, el Embajador Juan Sandoval Mendiolea,
inaugurd la exposicion “Alegria de la vida. Arte popular de
México” en el Museo Nacional de Szczecin.

La exposicidn esta integrada por la coleccion privada de
Stanistaw Kasprzyk, apasionado de la cultura mexicana, y
por la coleccion de alebrijes de la Embajada de México.
Con esta exposicion el publico polaco pudo conocer la
riqueza del arte popular mexicano, el cual tiene
expresiones y técnicas diversas como la ceramica, la
alfareria, la orfebreria, los textiles, la talla en madera, la
cartoneria y mucho mas.

En la inauguracion, el Embajador Sandoval subrayé que
en México el arte popular representa una encrucijada de
tradiciones culturales, reflejo de la diversidad propia de
nuestros origenes. Ademas, sefialé que se trata de una
herencia que como mexicanos buscamos preservar y que
se ha convertido en piedra angular de los valores que
construyen nuestra identidad.

WYSTAWA
“RADOSC ZYCIA. SZTUKA
LUDOWA MEKSYKU” W
MUZEUM NARODOWYM
W SZCZECINIE

30 marca, Ambasador Juan Sandoval Mendiolea dokonat
uroczystego otwarcia wystawy ,Rados¢ zycia. Sztuka
ludowa Meksyku” w Muzeum Narodowym w Szczecinie.
Ekspozycja skfada sie z prywatnej kolekcji Stanistawa
Kasprzyka, pasjonata kultury meksykanskiej oraz kolekciji
alebrijes Ambasady Meksyku. Dzigki tej wystawie polska
publicznos¢ mogta zapozna¢ sie z bogactwem
meksykanskiej sztuki ludowej, wraz z mnogosciag technik
artystycznych, takich jak: ceramika, garncarstwo,
ztotnictwo, tekstylia, rzezba w drewnie, papieroplastyka i
wiele innych.

Podczas inauguracji, Ambasador Sandoval podkreslit, ze
w Meksyku sztuka ludowa stanowi mieszanke tradycji
kulturowych, odzwierciedla réznorodnos¢ naszego
pochodzenia. Podkreslit takze, ze jest to dziedzictwo,
ktore jako Meksykanie staramy sie zachowac i ktoére stato
sie kamieniem wegielnym wartosci budujgcych nasza
tozsamosc.




13.04.2023

CONCIERTO CONMEMORATIVO
DE 95 ANOS DE RELACIONES
DIPLOMATICAS ENTRE MEXICO
Y POLONIA EN FILARMONICA DE
CZESTOCHOWA

UROCZYSTY KONCERT Z OKAZJI
95 LAT STOSUNKOW
DYPLOMATYCZNYCH MIEDZY
MEKSYKIEM A POLSKA W
FILHARMONII CZESTOCHOWSKIEJ

Juan Carlos Loménaco

L—-_

El 13 de abril, la Filarmdnica de Czestochowa llevé a
cabo un concierto conmemorativo de los 95 afios
de relaciones diplomaticas entre México y Polonia.
La Orquesta Filarmoénica bajo la batuta del
reconocido director mexicano Juan Carlos
Lomdnaco presentd musica de compositores
mexicanos y polacos. El director de la Filarmdnica,
Adam Klocek se presentdé como solista de
violonchelo.

13 kwietnia, w Filharmonii Czestochowskiej odbyt
sie koncert upamietniajgcy 95-lecie stosunkdéw
dyplomatycznych miedzy Meksykiem a Polska.
Orkiestra  Filharmonii pod batutg wybitnego
meksykanskiego dyrygenta Juana Carlosa
Lomdnaco. Zaprezentowana zostata muzyka
kompozytoréw meksykanskich, jak i polskich. Jako
solista wiolonczeli wystgpit dyrektor Filharmonii,
Adam Klocek.
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20.04.-15.06.2023

EXPOSICION “PLUMA Y PLOMO”
DE EMILIANO GIRONELLA
PARRA, EN LA ACADEMIA DE
BELLAS ARTES EN +ODZ

Tras de ser exhibida en el Instituto Cervantes de
Varsovia, la exposicion de Emiliano Gironella Parra,
“Pluma y Plomo”, de tuvo su inauguracion, el 20 de abril ,
en la galeria de la Academia de Bellas Artes de £6dz.

La exposicion presenta en 30 obras el choque cultural
gue implicé la conquista de Tenochtitlan; el encuentro de
Cortés y Moctezuma que dio origen a la fundacion de la
nacion mexicana. Agradecemos la hospitalidad de la
Academia de Bellas Artes de tédz y a su Director
Przemystaw Wachowski, asi como a los mas de 150
asistentes a la inauguracion.

WYSTAWA “PIOREM |
OLOWIEM” EMILIANO
GIRONELLI PARRY, W GALERII
ASP W LODZI

Po ekspozycji w Instytucie Cervantesa w Warszawie, 20
kwietnia w galerii ASP w todzi odbyt sie wernisaz
wystawy Emiliano Gironelli Parry ,Piérem i Otowiem”.
Wystawa przedstawia 30 dziet obrazujgcych zderzenie
dwdch kultur, jakie wigzato sie z podbojem Tenochtitlan,
oraz spotkanie Cortésa i Montezumy, ktére doprowadzito
do powstania narodu meksykanskiego. Jeste$my
wdzieczni za goscine Akademii Sztuk Pieknych w todzi i
jej Dyrektorowi Przemystawowi Wachowskiemu, a takze
ponad 150 go$ciom obecnym na inauguraciji.
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27.04.-31.10.2023

EXPOSICION

“LUNA Y BESTIARIO”

DE JUAN SORIANO EN

EL INSTITUTO CERVANTES
DE CRACOVIA

El Instituto Cervantes en Cracovia, junto con la Embajada
de México en Polonia, la Fundacion Mark Keller "Jardin
de Esculturas Juan Soriano" y el Consulado Honorario de
México en Cracovia, organizaron una magna exposicion
de esculturas del artista mexicano Juan Soriano, que
mostré por primera vez en Cracovia las obras de un
destacado artista, considerado uno de los mas grandes
artistas latinoamericanos del siglo XX.

Juan Soriano (1920-2006), amigo de Frida Kahlo, Octavio
Paz y Elena Poniatowska, fue un brillante autodidacta
cuya obra surgié tanto del arte popular mexicano como
de las vanguardias locales y europeas, especialmente el
surrealismo. Durante sus setenta afilos de carrera
artistica, se dedico no sdlo a la pintura y la escultura, sino
también a la cerdmica, el disefio de vestuario y la obra
literaria. Sus pinturas y esculturas, saturadas de poesia y
surrealismo, se han mostrado en todo el mundo, incluso
en el MOMA de Nueva York y el Museo Reina Sofia de
Madrid. Hoy, las esculturas de gran tamafio de Juan
Soriano decoran las plazas y calles de muchas ciudades
de México y el extranjero.

En la exposicion en el Instituto Cervantes de Cracovia se
pudieron ver 19 esculturas de gran y medio formato junto
con dibujos y fotografias del artista.

WYSTAWA

“KSIEZYC | BESTIARIUM”
JUANA SORIANO

W INSTYTUCIE CERVANTESA
W KRAKOWIE

Instytut Cervantesa w Krakowie wraz z Ambasada
Meksyku w Polsce, Fundacjg Marka Kellera ,,Ogréd Rzezb
Juana Soriano” oraz Konsulatem Honorowym Meksyku w
Krakowie, zorganizowaty wspaniata wystawe rzezb
meksykanskiego artysty Juana Soriano, na ktérej po raz
pierwszy w Krakowie zostaty pokazane dzieta tworcy,
uznawanego za jednego z  najwybitniejszych
latynoamerykanskich artystéw XX wieku.

Juan Soriano (1920-2006), przyjaciel Fridy Kahlo, Octavio
Paza i Eleny Poniatowskiej, byt genialnym samoukiem,
ktorego twodrczos¢ wyrastata tak z meksykanskiej sztuki
ludowej, jak i lokalnej i europejskiej awangardy na czele z
surrealizmem. W czasie trwajgcej siedemdziesigt lat
kariery artystycznej, zajmowat sie nie tylko malarstwem i
rzezba, ale takze ceramika, projektowaniem kostiuméw i
tworczoscig literackg. Jego przesycone poezjg i
surrealizmem obrazy i rzezby byty pokazywane na catym
Swiecie, w tym w nowojorskim muzeum MOMA oraz
madryckim Museo de Reina Sofia. Wielkoformatowe
rzezby Juana Soriano zdobig dzi$ place i ulice wielu miast
w Meksyku i $wiata.

Na krakowskiej wystawie w Instytucie Cervantesa mozna
byto zobaczy¢ 19 rzezb duzego i $Sredniego formatu wraz
z towarzyszacymi im rysunkami i fotografiami artysty.
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11.05.2023

MEXICO Y POLONIA
SUSCRIBEN EL ACTA FINAL

DE LA V COMISION MIXTA

DE COOPERACION EDUCATIVA
Y CULTURAL Y ADOPTAN
PROGRAMA EJECUTIVO
2023-2026

México y Polonia suscribieron el 11 de mayo el Acta Final de la
5a. Comisién Mixta de Cooperaciéon Educativa y Cultural entre
ambos paises, adoptando asi el 50. Programa Ejecutivo 2023-
2026, que consolidara la cooperacion bilateral en materia
educativa y cultural.

El 50. Programa Ejecutivo de Cooperacién Educativa y Cultural
2023-2026 entre México y Polonia es el instrumento marco que
impulsara:

* Cooperacion entre instituciones de educacion superior;

¢ Intercambio de buenas practicas en sistemas educativos

¢ Ensefianza de lenguas;

e Movilidad de cientificos, profesores, especialistas e
investigadores para dictar catedras y realizar investigacion,
en desarrollo tecnoldgico, innovacion, ciencia y humanistica;
en temas como agua,cambio climatico, electromovilidad,
nuevas tecnologias, salud, seguridad humana.

El 50. Programa Ejecutivo contempla la cooperacion cultural:
educacion artistica, festivales, musica, museos, artes visuales y
escénicas, literatura y editoriales, archivos, bibliotecas,
multimedia, arqueologia, lenguas originarias. Considera el
otorgamiento mutuo de becas.

MEKSYK | POLSKA PODPISALY
PROTOKOL KONCOWY V KOMISJI
MIESZANEJ WSPOLPRACY
EDUKACYJNEJ | KULTURALNEJ
MIEDZY OBOMA KRAJAMI,
AKCEPTUJAC PROGRAM
WYKONAWCZY 2023-2026,

Meksyk i Polska podpisaty 11 maja Protokoét Koricowy V Komisji
Mieszanej Wspotpracy Edukacyjnej | Kulturalnej Miedzy oboma
krajami, tym samym akceptujgc V Program Wykonawczy na lata
2023-2026, ktéry umocni dwustronng wspotprace w dziedzinie
edukacji i kultury.

V Program Wykonawczy Wspétpracy Edukacyjnej | Kulturalnej na
lata 2023-2026 miedzy Meksykiem a Polska jest instrumentem,
w ramach ktérego bedziemy promowac:

* Wspdtprace miedzy instytucjami szkolnictwa wyzszego;

¢ Wymiane dobrych praktyk w systemach edukacyjnych

¢ Nauczanie jezykdéw;

¢ Wymiany naukowcow, profesoréw, specjalistéw i badaczy w
celu prowadzenia zajec i prowadzenia badan w zakresie
rozwoju technologicznego, innowacji, nauk scistych i
humanistycznych; w kwestiach takich jak woda, zmiany
klimatu, elektromobilnos¢, nowe technologie, zdrowie i
ludzkie bezpieczenstwo.

V Program wykonawczy przewiduje wspotprace kulturalng:
edukacje artystyczng, festiwale, muzyke, muzea, sztuki wizualne
i sceniczne, literature i wydawnictwa, archiwa, biblioteki,
multimedia, archeologig, jezyki ojczyste, oraz wzajemne
przyznawanie stypendiow.
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02.06.-27.08.2023

EXPOSICION DE ALEBRIJES
EN EL MUSEO DE VIAJEROS
DE TONY HALIK EN TORUN

Las esculturas de alebrijes presentadas en la exposicion
provienen de la coleccién de la Embajada de México en
Polonia. Fueron creados gracias a la cooperacion del
Museo Etnografico Estatal de Varsovia y el Museo de
Arte Popular Mexicano en el periodo 2016-2020. Los
alebrijes fueron creados en Varsovia durante las visitas
de los destacados artistas mexicanos: Oscar Becerra,
Irving Mondragén y José Luis Massey. La exposicion se
complementd con objetos de las colecciones del Museo
Etnografico Estatal de Varsovia y de la coleccion privada
de Marta Skwirowska.

WYSTAWA ALEBRIJES
W MUZEUM PODROZNIKOW
IM. TONYEGO HALIKA TORUNIU

T
&1

Prezentowane na wystawie rzezby alebrijes pochodzg ze
zbioréw Ambasady Meksyku w Polsce. Powstaty dzieki
wspétpracy Panstwowego Muzeum Etnograficznego w
Warszawie i Muzeum Meksykanskiej Sztuki Popularnej w
latach 2016-2020. Alebrijes powstaty w Warszawie
podczas wizyt wybitnych meksykanskich artystow:
Oscara Becerry, Irvinga Mondragona i José Luisa
Masseya. Ekspozycje uzupetnity obiekty ze zbiorow
Panstwowego Muzeum Etnograficznego w Warszawie
oraz z kolekcji prywatnej Marty Skwirowskiej.
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26.06.-15.09.2023

MUESTRA FOTOGRAFICA
“CIUDADES DE MEXICO
PATRIMONIO MUNDIAL"
EN EL PARQUE JORDANA
DE CRACOVIA

'#Mr e g
m‘a by .J' el
()

La muestra comprende 100 fotografias de las 13
ciudades mexicanas que han sido reconocidas por
la UNESCO como Patrimonio Mundial y viajaron a
Cracovia, donde fueron expuestos en el parque
Jordana durante el verano.

WYSTAWA FOTOGRAFII
“MEKSYKANSKIE MIASTA
SWIATOWEGO DZIEDZICTWA”
W KRAKOWSKIM PARKU
JORDANA

Na wystawie znalazto sie 100 fotografii
przedstawiajgcych 13 meksykanskich miast, ktére
zostaty wpisane na Liste Swiatowego Dziedzictwa
UNESCO. W Krakowie cieszyty przechodnidow przez
cate lato w Parku Jordana.

12
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“PIOREM | OLOWIEM”
EMILIANO GIRONELLI PARRY W

CENTRUM SZTUKI

WYSTAWA

”

EXPOSICION

“PLUMA Y PLOMO”

DE EMILIANO GIRONELLA PARRA

r

EN STARY BROWAR DE POZNAN

STARY BROWAR W POZNANIU

La exposicion "Pluma y Plomo" consta de 30 obras
de Emiliano Gironelli Parra viajé a Poznan para ser
expuesta en el prestigioso Centro de Arte de Stary

Browar.

Wystawa ,Piérem i otowiem” sktadajgca sie z 30

dziet Emiliano Gironelli Parra, zawitata do Poznania,
do prestizowego Centrum Sztuki Stary Browar.

Mieszkancy

mieli
sztuke

miasta

wielkiego
okazje Dblizej

tego

e

poznac

Los habitantes de esta gran ciudad tuvieron una
oportunidad Unica para acercarse al arte de México

niepowtarzalna

Meksyku i jego historie narodzong ze styku dwdch

kultur.

y su historia formada por la combinacién de dos

culturas.
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07.07.-0.09.2023

EXPOSICION “EL COLOR DE LA
VIDA: FRIDA KAHLO” EN
LAZIENKI KROLEWSKIE DE
VARSOVIA

La exposicidon “El color de la Vida: Frida Kahlo” consistié en la
presentacion de tres obras originales de esta gran artista
mexicana: “Los cocos” (1951); “Naturaleza muerta con sandias”
(1953); y “Mi vestido cuelga ahi” (1933). Las primeras dos obras
pertenecen a la Coleccion Acervo INBAL - Museo de Arte
Moderno de la Red de Museos del INBAL, y la tercera forma
parte de la Coleccién FEMSA.

Complementario a la exposicidon de piezas originales, destaca la
reproduccién de algunos elementos arquitecténicos icénicos del
Jardin de la Casa Azul de Coyoacan en los jardines del Palacio
tazienki, que crean una atmodsfera particularmente mexicana
para los visitantes.

Asimismo, gracias al apoyo de la Subdireccién General de
Patrimonio Artistico Inmueble del INBAL, a través de la
Coordinacion Nacional de Artes Visuales, se presentd la
exposicion fotografica: “Frida Kahlo y Diego Rivera: Registros
Biograficos” perteneciente al Museo Casa Estudio Diego Riveray
Frida Kahlo, lo que acercé al publico polaco la vida cotidiana de
la pareja de creadores.

La exposicion se inaugurd el dia jueves 6 de julio, fecha de
nacimiento de la reconocida pintora mexicana, por el ministro de
Cultura de la Republica de Polonia, Sr. Piotr Glinski; el Embajador
de México en Polonia, Juan Sandoval Mendiolea; y la directora
del Palacio Real tazienki, Sra. Marianna Otmianowska. Con este
gran proyecto se fortalecen los lazos de amistad, solidaridad y el
mejor conocimiento entre los pueblos de México y Polonia.

WYSTAWA “KOLOR ZYCIA:
FRIDA KAHLO” W LAZIENKACH
KROLEWSKICH W WARSZAWIE

Wystawa ,Kolor zycia: Frida Kahlo” obejmowata prezentacje
trzech oryginalnych prac tej wielkiej meksykanskiej artystki: ,Los
cocos” (1951); ,Martwa natura z arbuzami” (1953); oraz ,Moja
sukienka tam wisi” (1933). Dwie pierwsze prace znajdujg sie w
Kolekcji INBAL — Muzeum Sztuki, a trzecia w Kolekcji FEMSA.

Uzupetnieniem ekspozycji oryginalnych dziet byfa replika
niektorych kultowych elementéw architektonicznych z Ogrodu
Btekitnego Domu Coyoacéan, zbudowana w ogrodach Patacu
tazienkowskiego, ktéra stworzyta dla zwiedzajgcych bardzo
meksykanska atmosfere.

Podobnie, dzieki wsparciu Generalnej Dyrekcji Dziedzictwa
Artystycznego INBAL, za posrednictwem Krajowej Koordynacji
Sztuk  Wizualnych,  zaprezentowana  zostata  wystawa
fotograficzna: ,Frida Kahlo i Diego Rivera: Zapisy biograficzne”
nalezgca do Museo Casa Estudio Diego Rivera i Frida Kahlo,
ktéra przyblizyta polskiej publicznosci codzienne zycie twoérczej
pary.

Inauguracja wystawy miata miejsce 6 lipca, w rocznice urodzin
tej wybitnej malarki. Zainaguorowana zostata przez Ministra
Kultury RP, Pana Piotra Glinskiego, Ambasadora Juana Sandovala
oraz dyrektor Paftacu tazienkowskiego, pani Marianne
Otmianowska. Ten wazny projekt wzmocnit wiezi przyjazni,
solidarnosci i pomdégt w wzajemnym zrozumieniu pomiedzy
narodami Meksyku i Polski.
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13.07.-30.09.2023

EXPOSICION “EL OTRO MURO”
DE AMADOR MONTES EN EL
JARDIN ESCULTORICO JUAN
SORIANO DE POLONIA

El 13 de julio, el Embajador de México en Polonia, Juan
Sandoval Mendiolea, inauguré junto con el artista
mexicano Amador Montes y con Marek Keller- Presidente
de la Fundaciéon Jardin Escultérico Juan Soriano, la
exposicion “El Otro Muro” en la Galeria del Jardin
Escultérico Juan Soriano ubicado en Owczarnia, a 30 km
de la ciudad de Varsovia.

La exposicion que se inauguré en Polonia es de gran
relevancia ya que su objetivo es generar un acto de
hermandad entre naciones; asi como una reflexiéon sobre
el concepto y funcién del muro. Amador Montes a través
de su obra busca compartir los valores estéticos
contemporaneos, la cultura y la idiosincrasia mexicana,
explorando la migracién como fenémeno que trasciende
al convertirse en un tema de interés para cualquiera que
haya experimentado el movimiento a través de espacios
geograficos y contextos culturales.

En la inauguracién, el Embajador Sandoval destacé que
Amador Montes representa la mas destacada expresion
artistica de México en este inicio del Siglo XXI. Sin lugar a
dudas, “El Otro Muro” es un mensaje de esperanza, de
belleza, de armonia natural y sentido humano que desde
México llega a Europa Central, en la coyuntura histérica
en la que todos sufrimos las consecuencias de la invasién
y destruccion de Ucrania.

b= =

= z |
mbYSandovaliMarek Ke
A e S |

WYSTAWA “JESZCZE JEDEN
MUR” AMADORA MONTESA
W OGRODZIE RZEZB JUANA
SORIANO W POLSCE

13 lipca, Ambasador Meksyku w Polsce Juan Sandoval
Mendiolea wraz z meksykanskim artystg Amadorem
Montesem i Markiem Kellerem - Prezesem Fundacji
Ogréd Rzezby Juana Soriano zainaugurowat wystawe
,Jeszcze jeden mur” w Galerii Ogrodu Rzezby Juana
Soriano zlokalizowanego w Owczarni, 30 km od
Warszawy.

Celem tej waznej wystawy, jest wzbudzenie poczucia
braterstwa miedzy narodami, a takze refleksja nad
koncepcjg i funkcjg muréw. Amador Montes poprzez
swojg tworczos¢ stara sie dzieli¢ wspdtczesnymi
wartosciami estetycznymi, kulturg meksykanska, badajac
migracje jako zjawisko uniwersalne, stajgc sie obiektem
refleksji kazdego, kto doswiadczyt przemieszczania sie w
przestrzeniach geograficznych oraz w kontekstach
kulturowych.

Podczas inauguracji Ambasador Sandoval podkreslit, ze
Amador Montes reprezentuje najwybitniejszg ekspresje
artystyczng Meksyku poczatku XXI wieku. Bez watpienia
.~Jeszcze jeden mur” to przestanie nadziei, piekna,
naturalnej harmonii i cztowieczenstwa, ktére dociera do
Europy érodkowej z Meksyku, w historycznym momencie,
w ktérym wszyscy ponosimy konsekwencje inwazji oraz
zniszczenia Ukrainy.
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15.07.2023

CAMPANA DE PROMOCION LA
GASTRONOMIA MEXICANA
#SOBOTACO

Este afio la Embajada de México en Polonia no ha cedido
en la promocién del patrimonio gastronémico, con la
campafa de #Sobotaco, creando un nuevo mapa
interactivo de los restaurantes mexicanos Yy la
organizacion del festival de la gastronomia mexicana
junto con la cadena de supermercados Carrefour. Cabe
destacar, que, en ocasidn de la exposicion de las obras
de Frida Kahlo en Polonia, varios restaurantes mexicanos
han participado en la iniciativa “Menu de Frida”, a través
del libro de recetas de la artista mas emblematica
mexicana para invitar a los polacos a probar los
auténticos sabores de México.
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KAMPANIA PROMUJACA
KUCHNIE MEKSYKANSKA
#SOBOTACO

W tym roku Ambasada Meksyku w Polsce nie
zrezygnowata z promocji dziedzictwa gastronomicznego,
realizujgc akcje #Sobotaco, tworzac nowg interaktywna
mape restauracji meksykanskich oraz organizujgc
wspolnie z siecig supermarketéw Carrefour festiwal
gastronomii meksykanskiej. Warto zaznaczy¢, ze z okazji
wystawy prac Fridy Kahlo w Polsce kilka meksykarnskich
restauracji wigczyto sie w akcje ,Menu Fridy”, poprzez
ksigzke  kucharskg najbardziej charakterystycznej
meksykanskiej artystki, zapraszajgc Polakéw do
sprébowania autentycznych smakéw Meksyku.

=)

o 0wl 3 e
“Festival de/|ateoeina mexicama‘eniCariefour/.Festiwal kuehpim
| A % RS i e, el o

= e T

18



07-09.09.2023

FESTIVAL DE CINE
“IN OUR OWN WORDS”

México fue representado en el primer festival de cine de
Polonia dedicado a las culturas y lenguas indigenas, cuyo
objetivo es celebrar la diversidad y mostrar la cultura y
los idiomas de diferentes comunidades.

Sédbado 9 de septiembre en Varsovia tuvo su estreno
mundial la pelicula “ltu Ninu” (en mixteco e inglés con
subtitulos polacos), después de la proyeccién se sostuvo
encuentro con Armando Bautista, guionista y actor
protagonista.

Domingo 10 de septiembre se proyecté “Nii Nu'u - Piel
sagrada” (en mixteco y espafiol con subtitulos polacos) y
se realizd un encuentro con el director de cine e
investigador Omar Aguilar Sadnchez.

24.10.2023

CONCIERTO “ARPA EN COLORES
MEXICANOS” EN LA ACADEMIA
DE MUSICA DE BYDGOSZCZ

El 24 de octubre tuvo lugar en la Academia de Mdusica de
Bydgoszcz el concierto ceremonial "ElI arpa con los
colores de México". Estrenos mundiales de obras para
arpa de Arturo Marquez en Polonia.

Por primera vez en Polonia, se escucharon
composiciones del reconocido compositor Arturo
Marquez, que utiliza musica tradicional mexicana en sus
obras, en una interpretacion magistral de la arpista
Matgorzata Komorowska vy la flautista Katarzyna Gacek-
Duda.

FESTIWAL FILMOWY
WLASNYMI SLOWAMI

Meksyk byt reprezentowany na pierwszym w Polsce
festiwalu filmowym poswieconym rdzennym kulturom i
jezykom, ktérego celem jest celebrowanie réznorodnosci
oraz prezentacja kultury i jezykéw réznych spotecznosci.
W sobote 9 wrzesnia w Warszawie miat swojg Swiatowa
premiere film ,ltu Ninu” (w jezyku Mixtec i angielskim z
polskimi napisami), po ktérym odbyto sie spotkanie z
Armando Bautistg, scenarzystg i aktorem.

W niedziele 10 wrzeénia odbyt sie pokaz filmu
dokumentalnego ,Nii Nu'u - Piel Sagrada” (w jezyku
Mixtec i hiszparnskim z polskimi napisami) oraz odbyto sie
spotkanie z rezyserem i badaczem Omarem Aguilarem
Sanchezem.

KONCERT “HARFA W KOLORACH
MEKSYKU"” W AKADEMII
MUZYCZNEJ W BYDGOSZCZY

24 pazdziernika w Bydgoskiej Akademii Muzycznej odbyt
sie uroczysty koncert ,Harfa w kolorach Meksyku.
Prawykonania harfowych dziet Arturo Marqueza w
Polsce”.

Po raz pierwszy w Polsce zabrzmiaty kompozycje
uznanego kompozytora Arturo Marqueza, ktéry w swoich
utworach muzycznych wykorzystuje tradycyjne melodie
meksykanskie, w mistrzowskim wykonaniu harfistki
Matgorzaty Komorowskiej i flecistki Katarzyny Gacek-
Dudy.
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14.09.2023

CONMEMORACION DEL 213
ANIVERSARIO DEL INICIO DE LA
INDEPENDENCIA DE MEXICO EN
POLONIA

El 14 de septiembre, la Embajada de México en Polonia
llevd a cabo la recepcion oficial para celebrar el 213
aniversario de la independencia de los Estados Unidos
Mexicanos en Forteca Kregliccy.

Al evento asistieron representantes del Cuerpo
Diplomatico, del Gobierno de Polonia, de la comunidad
empresarial y cultural de Polonia, miembros de la
comunidad mexicana. En total, mas de 500 personas
participaron activamente en la Celebracion.

En la parte oficial de la recepcion, se pronunciaron
mensajes, por la parte mexicana, el Excmo. Sr. Embajador
de México en Polonia, S.E. Juan Sandoval Mendiolea; v,
en representacién del gobierno de Polonia, el
Subsecretario de Estado del Ministerio de Asuntos
Exteriores, Sr. Wojciech Gerwel. Ambos destacaron la
importancia del desarrollo de las relaciones conjuntas
mexicano-polacas y sefialaron que el 95 aniversario de
su establecimiento, que se cumple en 2023, es una gran
oportunidad para desarrollarlas y dinamizarlas.

Mas tarde, se llevd a cabo la ceremonia del "Grito de
Independencia”, con la participacion de la comunidad
mexicana y los invitados a la recepcion.

El evento conté con un amplio programa cultural donde
los invitados pudieron escuchar mdusica tradicional
interpretada por el grupo "Mariachi Los Amigos" y
disfrutar de bailes tradicionales mexicanos interpretados
por el grupo de danza "Monarka".

CELEBRACJA 213. ROCZNICY
NIEPODLEGLOSCI MEKSYKU W
POLSCE

14 wrzesnia, w Fortecy Kreglickich, Ambasada Meksyku w
Polsce zorganizowata oficjalne przyjecie z okazji 213.
rocznicy niepodlegtosci Stanéw Zjednoczonych Meksyku.

W wydarzeniu wzieli udziat przedstawiciele Korpusu
Dyplomatycznego, Rzagdu RP, polskiego $wiata biznesu i
kultury oraz cztonkowie spotecznosci meksykanskiej.
tacznie w obchodach aktywnie uczestniczyto ponad 500
0s6b.

Podczas oficjalnej czesci przyjecia, przestanie ze strony
meksykanskiej wygtosit J.E. Juan Sandoval Mendiolea,
Ambasador Meksyku w Polsce, a w imieniu Rzadu RP Pan
Wojciech Gerwel, Podsekretarz Stanu w Ministerstwie
Spraw Zagranicznych. Obaj podkreslili znaczenie rozwoju
wspdlnych relacji meksykansko-polskich i wskazali, ze
przypadajgca w 2023 r. 95. rocznica ich nawigzania jest
doskonatg okazjg do ich rozwoju i ozywienia.

Pdézniej odbyta sie ceremonia "Grito de Independencia" z
udziatem spotecznosci meksykanskiej i gosci na przyjeciu.
Wydarzenie obejmowato bogaty program kulturalny, w
ramach ktérego goscie mogli postuchaé¢ tradycyjnej
muzyki w wykonaniu grupy "Mariachi Los Amigos" oraz
podziwia¢ tradycyjne tarice meksykanskie w wykonaniu
grupy tanecznej "Monarka".
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16.09.2023
GRAN FIESTA MEXICANA

El sdbado 16 de septiembre, la Embajada de México en
Polonia, junto con el Centro Cultural de Zoliborz, ubicado en
el Fuerte Sokolnicki de Zoliborz, Varsovia, organizé la “Gran
Fiesta Mexicana”, un evento familiar abierto al publico con
motivo del 213 aniversario de la independencia de México.
El evento resulté una gran oportunidad para disfrutar el
amplio programa cultural preparado por la Embajada.
Nuestra Fiesta se vio enriquecida por las actuaciones del
grupo de mariachi "Los Amigos", el grupo de baile
"Monarka" y el grupo "Héctor del Norte", que interpretd
musica nortefia, asi como la oportunidad de participar en
talleres.

Mas tarde, a las 17:00 horas, se celebrd la ceremonia del
"Grito de Independencia" con la participacién de la
comunidad mexicana y todos los asistentes.

Los visitantes pudieron disfrutar de una muestra de comida
y productos mexicanos preparados por los mejores
restaurantes de Varsovia: Santa Catrina, Tacos La Fiesta,
Burritos Locos, Aguas Frescas, Mexikitas y AM Café y
comprar pifiatas hechas a mano, calaveras y otras
artesanias como recuerdo.

El evento fue muy popular y resultd ser un gran éxito con
mas de 2.000 participantes a lo largo del dia.

GRAN FIESTA MEXICANA

W sobote 16 wrzesnia Ambasada Meksyku w Polsce wraz
z Zoliborskim Domem Kultury, mieszczacym sie w Forcie
Sokolnickiego na warszawskim Zoliborzu, zorganizowata
"Gran Fiesta Mexicana", rodzinng impreze otwartg dla
publicznosci z okazji 213. rocznicy odzyskania
niepodlegtosci przez Meksyk.

Wydarzenie byto doskonata okazjg do skorzystania z
bogatego programu kulturalnego przygotowanego przez
Ambasade. Naszg Fieste uswietnity wystepy grupy
mariachi "Los Amigos", grupy tanecznej "Monarka" oraz
grupy "Héctor del Norte", ktéra grata muzyke nortefia, a
takze mozliwos$¢ wziecia udziatu w warsztatach.

PdZniej, o godzinie 17:00, odbyta sie ceremonia "Grito de
Independencia" z udziatem spotecznosci meksykanskiej i
wszystkich uczestnikow.

Odwiedzajgcy mogli cieszy¢ sie bogatg oferta
meksykanskich potraw i produktéw przygotowanych
przez najlepsze warszawskie restauracje: Santa Catrina,
Tacos La Fiesta, Burritos Locos, Aguas Frescas, Mexikitas
i AM Café oraz kupi¢ recznie robione pifiaty, czaszki i inne
pamigtkowe rekodzieto.

Wydarzenie cieszyto sie duza popularnoscia i okazato sie
wielkim sukcesem z frekwencjg ponad 2000 uczestnikow
w Ciggu catego dnia.
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02.11.2023

CELEBRACION DEL DiA
DE MUERTOS EN POLONIA

El 2 de noviembre se llevd a cabo la celebracion oficial
del Dia de Muertos en Polonia, la cual se realizé en la
cineteca de Varsovia, mediante la inauguracién de un
altar monumental a cuatro divas de la época de oro del
cine mexicano: Maria Félix; Dolores del Rio; Carmen
Sevilla (Espafa); y Miroslava Stern (Republica Checa). El
altar fue montado por mas de 40 voluntarios de la
comunidad mexicana y de Varsovia, bajo la supervision
de la disefiadora Emilia Uranga.

Al evento asistieron mas de 300 personas incluyendo
directivos de instituciones culturales, miembros del
cuerpo diplomatico, representantes de medios masivos
de comunicacion y miembros de la comunidad mexicana
residente en Polonia.

Después de la ceremonia de inauguraciéon del altar, los
invitados vieron la pelicula "Miroslava".

Por primera ocasion, la Embajada organizé un concurso
de "Catrinas y Catrines" abierto al publico en general.

OBCHODY DIiA DE MUERTOS W
POLSCE

2 listopada w Polsce odbyty sie oficjalne obchody Swieta
Zmartych, ktére miaty miejsce w warszawskiej Kinotece,
poprzez inauguracje monumentalnego ottarza
poswieconego czterem divom ze ziotej ery kina
meksykanskiego: Marii Félix, Dolores del Rio, Carmen
Sevilli (Hiszpania) i Miroslavy Stern (Czechy). Ottarz
montowato ponad 40 wolontariuszy ze wspdlnoty
meksykanskiej oraz Warszawiakéw, pod okiem
projektantki Emilii Urangi.

W wydarzeniu wzieto udziat ponad 300 0sdb, w tym
dyrektorzy instytucji kultury, cztonkowie korpusu
dyplomatycznego, przedstawiciele srodkéw masowego
przekazu oraz cztonkowie spotecznosci meksykanskiej
zamieszkujgcej w Polsce.

Po ceremonii inauguracji ottarza, goscie obejrzeli film
"Miroslava".

Ambasada po V4 pierwszy zorganizowata
ogolnodostepny konkurs ,Catrinas y Catrines”.
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08.11.-03.12.2023

AMADOR MONTES EN
EL PALACIO DE ARTES
DE CRACOVIA

La exposicion "El Otro muro" de Amador Montes tuvo una
célida acogida en Cracovia, donde pudo admirarse en el
hermoso Palacio de Arte, en el corazén de Cracovia.

AMADOR MONTES W PALACU
SZTUKI W KRAKOWIE

Wystawa “Jeszcze jeden mur” Amadora Montesa zostata
ciepto przyjeta w Krakowie, gdzie moza byto jg podziwiaé
w pieknym secesyjnym Patacu Sztuki w samym sercu
Krakowa.
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21.11.-21.12.2023

EXPOSICION “TESOROS
MEXICANOS DE LA BIBLIOTECA
JAGUELONICA” DE CRACOVIA

El evento fue inaugurado por el Embajador, Juan Sandoval
Mendiolea, el Profesor Remigiusz Sapa, Director General
de la Biblioteca de la Universidad Jagueldnica y por el
Profesor Piotr Jedynak, Vicerrector de la Universidad.

Al evento asistieron mas de 120 personas, entre ellas,
representantes de instituciones gubernamentales, de
medios de comunicacién, de instituciones culturales,
universitarios, miembros de la comunidad mexicana
residente en Cracovia y amigos de México.

La Biblioteca Jageldnica no sélo apoya a la comunidad de
la Universidad Jageldnica proporcionando a
investigadores y estudiantes acceso a las Ultimas vy
mejores publicaciones cientificas, sino que, debido a sus
colecciones extremadamente valiosas y Unicas, también
es un importante protector y divulgador del patrimonio
cultural de Polonia y del mundo.

WYSTAWA “MEKSYKANSKIE
SKARBY W ZBIORACH
BIBLIOTEKI JAGIELLONSKIEJ"
W KRAKOWIE

Wydarzenie zainaugurowali Ambasador Juan Sandoval
Mendiolea, Dyrektor Naczelny Biblioteki Jagielloriskiej
prof. Remigiusz Sapa oraz Prorektor UJ prof. Piotr
Jedynak.

W wydarzeniu wzieto udziat ponad 120 o0sdb, w tym
przedstawiciele instytucji rzgdowych, mediéw, instytucji
kulturalnych, uniwersytetéw, cztonkowie spotecznosci
meksykanskiej zamieszkali w Krakowie oraz przyjaciele
Meksyku.

Biblioteka Jagiellonska nie tylko wspiera spotecznosé
Uniwersytetu Jagiellofiskiego, zapewniajgc naukowcom i
studentom dostep do najnowszych i najlepszych
publikacji naukowych, ale dzieki swoim niezwykle cennym
i unikalnym zbiorom jest takze waznym opiekunem i
promotorem dziedzictwa kulturowego Polski i $wiata.
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25.11-13.12.2023

LA VISITA DEL ARTESANO
IRVING MONDRAGON.
TALLERES DE ALEBRIJES
Y PINATAS

Gracias al apoyo del Museo de Arte Popular de la
Ciudad de México, en la Embajada se realizaron los
talleres de elaboracion de alebrijes y pifiatas, con el
Maestro Irwing Mondragoén. Los voluntarios de la
comunidad mexicana y amigos de México en
Polonia, asi como los grupos organizados de las
escuelas polacas aprovecharon esta oportunidad
de conocer el arte popular de México y aprender
técnicas de cartoneria.

El resultado fue una obra monumental titulada
Axszalony que se unio a la coleccidn de los alebrijes
de la Embajada de México en Polonia, que se han
sido exhibidas en varios museos importantes de
toda Polonia.

WIZYTA ARTYSTY IRVINGA
MONDRAGONA. WARSZTATY
ALEBRIJES | PINATAS

Dzieki wsparciu Muzeum Sztuki Popularnej w
Meksyku, w naszej Ambasadzie odbyty sie
warsztaty robienia alebrijes i pifiat z artysta
Irwingiem  Mondragénem. Wolontariusze ze
spotecznosci meksykanskiej i przyjaciele Meksyku
w Polsce, a takze grupy zorganizowane z polskich
szkot skorzystaty z tej okazji, aby poznaé¢ sztuke
popularng Meksyku i poznaé¢ tradycyjng technike
papieroplastyki.

W efekcie powstalo monumentalne dzieto
zatytutowane Axszalony, ktére trafito do kolekc;ji
alebrijes Ambasady Meksyku w Polsce, ktéra to
kolekcja byta wielokrotkie wystawiana w wielu
waznych muzeach w catej Polsce.
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21.11.-21.12.2023

EN MEMORIA DE MAREK KELLER
(1946-2023)

PAMIECI MARKA KELLERA
(1946-2023)

El 29 de octubre de 2023 lamentablemente perdimos a
Marek Keller, es una pérdida compartida por México y por
Polonia.

El gran amor que Marek tenia por Juan Soriano, beneficié
a México, porque también se enamord de la riqueza
cultural de esa tierra tan lejana y tan distinta, y de su
gente.

Marek abrazé la promocion de la cultura mexicana con
mas pasion y dedicacién que muchos mexicanos, lo que le
abrié las puertas de los circulos mas cultivados de la
sociedad mexicana.

Su primer amigo mexicano, el escritor Sergio Pitol, Premio
Cervantes de Literatura, fue de los primeros que
imprimieron en Marek el interés en la mexicanidad. Carlos
Fuentes, Octavio Paz, Elena Poniatowska, Manuel
Felguérez, entre otros, fueron estimados amigos de
Marek.

Con satisfaccion sabemos que Marek Keller tuvo el
reconocimiento a su labor en vida y recibié en 2012 la
maxima Condecoracion que México otorga a los
extranjeros, la Orden del Aguila Azteca.

El jardin Juan Soriano de Owczarnia, es un acto de amor y
es la consolidacidén de la mexicanidad de Marek, es un
lugar encantado de belleza y de paz, en donde México y
Polonia nos abrazamos. Este es el legado de Marek.
Marek Keller, promotor de las artes, de la cultura
mexicana en el mundo por mas de 40 afios, y cristalizador
de la amistad entre su patria, Polonia y su patria de
adopcién, México. Su legado perdurard para las
generaciones venideras.

Descanse en paz.

29 pazdziernika 2023 pozegnaliSmy Marka Kellera, jest to
strata wspdlna dla Meksyku i Polski.

Wielka mito$¢, jakg Marek zywit do Juana Soriano,
zaowocowata korzyscig dla Meksyku, gdyz Marek
zakochat sie réwniez w bogactwie kulturowym tej odlegtej
i roznorodnej krainy oraz w jej mieszkancach.

Marek podszedt do promocji kultury meksykanskiej z
wiekszg pasjg i zaangazowaniem niz wielu Meksykanodw,
co otworzyto drzwi do najbardziej kulturalnych kregéw
meksykanskiego spoteczenstwa.

Jego pierwszy meksykanski przyjaciel, pisarz Sergio Pitol,
laureat Nagrody Literackiej Cervantesa, jako jeden z
pierwszych zaszczepit Markowi swoje zainteresowanie
Meksykiem. Miedzy innymi Carlos Fuentes, Octavio Paz,
Elena Poniatowska, Manuel Felguérez byli bliskimi
przyjaciotmi Marka.

Cieszy nas, ze Marek Keller zostat doceniony za swojg
prace za zycia i otrzymat w 2012 roku najwyzsze
odznaczenie, jakie Meksyk przyznaje obcokrajowcom,
Order Orfa Aztekow.

Ogréd Juana Soriano w Owczarni to akt mitosci i dowdd
bilskosci Meksyku w sercu Marka, to zaczarowane
miejsce piekna i spokoju, gdzie Meksyk i Polska obejmujg
sie nawzajem. To dziedzictwo Marka.

Marek Keller, od ponad 40 lat promotor sztuki i kultury
meksykanskiej na $wiecie oraz krystalizator przyjazni
pomiedzy swojg ojczyzng, Polska, a przybrang ojczyzna,
Meksykiem. Jego dziedzictwo bedzie swiadectwem dla
przysztych pokolen.

Niech spoczywa w pokoju.
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